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ANCLAJE

FICHA TECNICA

Base empotrada para sistema de anclaje.

Este tipo de sistemas de anclaje estan disefiados para proporcionar una
estructura de anclaje para sistemas personales de detencion de caidas,
entrada en espacios confinados/recuperacién y equipos de rescate.

Este equipo debe ser completado con un mastil y brazo de anclaje. La base
empotrada para hormigon existente esta disefiada para empotrarse en
superficies de hormigdn existentes y proporcionar un soporte permanente
para la instalacion de un brazo de pescante. El exclusivo diseno de placa
Descripcion redonda permite realizar huecos con taladros de ntcleo facilmente
disponibles, de 30 cm de diametro para la placay 10 cm de diametro para el
tubo del manguito. El patron de pernos grande y simétrico reduce el tamafo
del anclaje de hormigdn necesario, lo que simplifica la instalacién. La base
queda al ras con la superficie circundante para eliminar cualquier riesgo de
tropiezo y puede cubrirse con una tapa cuando no se utiliza.

Esta base esta disenada para soportar la carga de trabajo nominal de todos
los DAVIT y ANALOG de Irudek estandar cuando se instalan segun las
instrucciones del fabricante.

CARACTERISTICAS

Normativa EN 795 | TS16415
Caracteristicas
del sistema Capacidad (Rescate) Maéximo 2 usuarios / 280kg
completo (con el Capacidad (Anticaidas) 1 usuario / 140kg
resto del DAVIT)
Vida util [limitada
Momento de carga 10,2 kN/m
Carga vertical 22,24 kN
Caracteristicas — _ | »
de la base __e3|fs:cen0|a a la traccion (por 13.4 kN
fijacion)
Peso 11,16 kg
Construccion general Acero
Materiales Acabado Galvanizado en caliente
Tornilleria Acero inoxidable 304

ANCLAJE www.irudek.com
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209.55

@ 304.8 6.35t0 76.2

Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Dimensiones (mm)

98.55

-5

» Todos los componentes del sistema DEBEN instalarse, inspeccionarse,
mantenerse y utilizarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* Las estructuras seleccionadas para la instalacion de este manguito DEBEN
SER capaces de soportar un momento y una carga vertical minima, o
DEBEN SER aprobadas por una persona cualificada para mantener un
factor de seguridad adecuado para las aplicaciones especificas, tal y como
se especifica en la normativa aplicable.

* Los elementos de fijacion utilizados para montar este manguito DEBEN
tener una resistencia minima a la traccion por elemento de fijacion,

Restricciones o DEBEN SER seleccionados e instalados bajo la supervision de una

de aplicacién persona cualificada para mantener un factor de seguridad adecuado para
las aplicaciones especificas, tal y como se especifica en la normativa
aplicable.

 Este equipo DEBE instalarse y utilizarse bajo la supervision de una persona
competente.

* Cuando lo exija la normativa, cada instalacion DEBE SER realizada bajo la
supervisidon de una persona cualificada.

* El instalador es responsable de verificar la idoneidad de los productos
de anclaje recomendados en funcion de los factores especificos de la
aplicacion.

CARACTERISTICAS www.irudek.com
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Description

Characteristics
of the complete
system (with the
rest of the DAVIT)

Characteristics
of the base

Materials

ANCHORING

Flush-mounted base for anchoring system.

This type of anchorage system is designed to provide an anchorage structure
for personal fall arrest systems, confined space entry/recovery and rescue
equipment.

This equipment must be completed with a mast and anchor arm. The
recessed base for existing concrete is designed to be recessed into existing
concrete surfaces and provide permanent support for the installation of a
davit arm. The unique round plate design allows for recesses with readily
available core holes, 30 cm diameter for the plate and 10 cm diameter for
the sleeve tube. The large, symmetrical bolt pattern reduces the size of the
concrete anchor required, simplifying installation. The base is flush with the
surrounding surface to eliminate any tripping hazards and can be covered
with a lid when not in use.

This base is designed to support the rated working load of all standard
Irudek DAVIT and ANALOG when installed according to the manufacturer's
instructions.

CHARACTERISTICS

Regulations EN 795 | TS16415
Capacity (Rescue) Maximum 2 users / 280kg
Capacity (Anti-fall) 1 user / 140kg

Shelf life Unlimited

Charging time 10.2 kN/m
Vertical load 22.24 kN
Tensile strength (by fixation) 13,4 kN
Weight 11,16 kg
General Construction Steel

Finishing Hot dip galvanising
Screwdrivers 304 stainless steel

ANCHORING

www.irudek.com
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Deck Thickness
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Dimensions (mm)
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-5

* All system components MUST be installed, inspected, maintained and
operated in accordance with the manufacturer's instructions.

« Structures selected for installation of this sleeve MUST BE capable of
withstanding a minimum moment and vertical load, or MUST BE approved
by a qualified person to maintain an adequate safety factor for the specific
applications as specified in the applicable standards.

» Fasteners used to assemble this sleeve MUST have a minimum tensile
Application strength per fastener, or MUST BE selected and installed under the
restrictions supervision of a qualified person to maintain an adequate safety factor for
the specific applications as specified in the applicable standards.

* This equipment MUST be installed and operated under the supervision of a
competent person.

* Where required by regulations, each installation MUST BE carried out
under the supervision of a qualified person.

* The installer is responsible for verifying the suitability of the recommended
anchoring products based on application-specific factors.

CHARACTERISTICS www.irudek.com
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ANCORAGGIO

Base con contropiastra

Base progettata per creare un sistema di ancoraggio utile per sistemi
anticaduta, entrata in spazi confinati / operazioni di recupero e salvataggio.

La base deve essere completata da palo e braccio. Tale base e progettata per
essere installata su superfici in cemento preesistenti e fornire un supporto
permanente nell'installazione di un braccio pescante. La piastra con
diametro esterno di 30 cm e di 10 cm per il manicotto interno si installa con
trapani con punte facilmente reperibili. La disposizione dei fori distanziati e
simmetrici permette di utilizzare tasselli di dimensioni piu piccole facilitando
I'installazione. Una volta installata, la base resta a filo pavimento eliminando
cosi il rischio di inciamparvi su e puo essere coperta con un tappo quando
non utilizzata.

Questa base ¢ progettata per sopportare il carico di lavoro nominale del
sistema DAVIT e ANALOG lrudek in tutte le sue configurazioni.

CARATTERISTICHE

DESCRIZIONE

Norma EN 795 | TS16415
CARATTERISTICHE
DEL SISTEMA Capacita di carico (Recupero) Massimo 2 utilizzatori/ 280kg
COMPLETO Capacita di carico (Anticaduta) 1 utilizzatore / 140kg
(INCLUSO
BRACCIO e
PALO del DAVIT) Vita utile [llimitata
Momento torcente minimo 10,2 kN/m
Carico verticale 22,24 kN
CARATTERSITICHE
DELLA BASE Resistenza alla trazione (per
. . 13,4 kN
fissaggio)
Peso 11,16 kg
Struttura Acciaio
MATERIALI Rifiniture Zincatura a caldo
Bulloneria Acciaio inox 304

ANCORAGGIO www.irudek.com
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Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

DIMENSIONI (mm)

98.55
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e Tutti i componenti del sistema DEVONO essere installati, ispezionati,
revisionati ed utilizzati secondo le istruzioni del Produttore.

* Le strutture selezionate per 'installazione di questo sistema DEVONO
essere in grado di sopportare un momento torcente minimo e un carico
verticale minimo o devono essere approvate da una persona qualificata
per mantenere un fattore di sicurezza appropriato per le specifiche
applicazioni, cosi come specificato nei singoli regolamenti.

* Gli elementi di fissaggio utilizzati per montare questo dispositivo DEVONO
avere una resistenza minima alla trazione per elemento di fissaggio o
DEVONO essere selezionati e installati sotto la supervisione di una
persona qualificata per mantenere un fattore di sicurezza adeguato per le
applicazioni specifiche, secondo quanto specificato nelle normative locali.

* |l dispositivo DEVE essere installato ed utilizzato sotto la supervisione di
una persona competente.

 Se previsto da regolamenti locali, I'installazione DEVE avvenire sotto la
supervisione di una persona qualificata.

* L'installatore e responsabile di verificare l'idoneita dei prodotti di
ancoraggio consigliati in funzione dei fattori specifici dell'applicazione.

LIMITI DI UTILIZZO

CARATTERISTICHE www.irudek.com
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Descrigao

Carateristicas
do sistema
completo (com o
resto do DAVIT)

Carateristicas
da base

Materiais

ANCHORING

Base embutida para sistema de fixagao.

Este tipo de sistema de ancoragem foi concebido para fornecer uma
estrutura de ancoragem para sistemas anti-queda pessoais, equipamento de
entrada/recuperacao e salvamento em espacos confinados.

Este equipamento deve ser completado com um mastro e um brago de
ancoragem. A base embutida para betdo existente foi concebida para

ser embutida em superficies de betdo existentes e fornecer um suporte
permanente para a instalagao de um bracgo de turco. A concecao unica da
placa redonda permite a realizacao de reentrdncias com orificios de nucleo
facilmente disponiveis, com 30 cm de diametro para a placa e 10 cm de
diametro para o tubo de manga. O padrdo de parafusos grandes e simétricos
reduz o tamanho da ancora de betdo necessaria, simplificando a instalacao.
A base esta nivelada com a superficie circundante para eliminar quaisquer
riscos de tropecar e pode ser coberta com uma tampa quando nao estiver a
ser utilizada.

Esta base foi concebida para suportar a carga de trabalho nominal de todos
os Irudek DAVIT e ANALOG standard quando instalados de acordo com as
instrucdes do fabricante.

CARACTERISTICAS

Regulamentos EN 795 | TS16415

Capacidade (Resgate) Maéximo 2 utilizadores / 280kg
Capacidade (Anti-queda) 1 utilizador / 140kg

Vida util [limitado

Tempo de carregamento 10,2 kN/m

Carga vertical 22,24 kN
Resisténcia a tragéo (por fixagao) 13,4 kN

Peso 11,16 kg
Construgao geral Ago

Acabamento Galvanizagéo por imersdo a quente
Brocas de fenda Aco inoxidavel 304

ANCHORING

www.irudek.com
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Deck Thickness
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Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
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Dimensées (mm)
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» Todos os componentes do sistema DEVEM ser instalados, inspeccionados,
mantidos e utilizados de acordo com as instrugdes do fabricante.

* As estruturas selecionadas para a instalagao desta manga DEVEM
ser capazes de suportar um momento minimo e uma carga vertical,
ou DEVEM ser aprovadas por uma pessoa qualificada para manter um
fator de seguranca adequado para as aplicagdes especificas, conforme
especificado nas normas aplicaveis.

* Os fixadores utilizados para montar esta manga DEVEM ter uma
Restrigdes resisténcia minima a tracao por fixador, ou DEVEM ser selecionados e

de aplicagéo instalados sob a supervisao de uma pessoa qualificada para manter um
fator de seguranca adequado para as aplicagdes especificas, conforme
especificado nas normas aplicaveis.

* Este equipamento DEVE ser instalado e utilizado sob a supervisdo de uma
pessoa competente.

* Quando exigido pelos regulamentos, cada instalagdo DEVE ser efectuada
sob a supervisdo de uma pessoa qualificada.

* O instalador é responsavel por verificar a adequacao dos produtos de
ancoragem recomendados com base em factores especificos da aplicagao.

CARACTERISTICAS www.irudek.com
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Description

Caractéristiques
du systéeme
complet (avec le
reste du DAVIT)

Caractéristiques
de la base

Matériaux

ANCRE

Socle encastré pour systeme d'ancrage.

Ce type de systeme d'ancrage est congu pour fournir une structure
d'ancrage pour les systemes d'arrét de chute individuels, les équipements
d'entrée/de récupération dans les espaces confinés et les équipements de
sauvetage.

Cet équipement doit étre complété par un mat et un bras d'ancrage. La

base encastrée pour béton existant est congue pour étre encastrée dans
des surfaces en béton existantes et fournir un support permanent pour
I'installation d'un bras de bossoir. La conception unique de la plaque ronde
permet de réaliser des encastrements avec des trous de forage facilement
disponibles, d'un diametre de 30 cm pour la plaque et d'un diametre de 10
cm pour le tube manchon. Le grand modele de boulons symétriques réduit la
taille de I'ancrage en béton nécessaire, ce qui simplifie l'installation. La base
affleure la surface environnante afin d'éliminer tout risque de trébuchement
et peut étre recouverte d'un couvercle lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Cette base est congue pour supporter la charge de travail nominale
de tous les Irudek DAVIT et ANALOG standard lorsqu'ils sont installés
conformément aux instructions du fabricant.

CARACTERISTIQUES

Réglementation EN 795 | TS16415
Capacité (sauvetage) Maximum 2 utilisateurs / 280kg
Capacité (anti-chute) 1 utilisateur / 140kg
La durée de conservation [llimité

Temps de charge 10,2 kN/m
La charge verticale 22,24 kN
I?_e3|§tance a la traction (par 13.4 kN
fixation)

Poids 11,16 kg
Construction générale Acier

Finitions Galvanisation a chaud
Tournevis Acier inoxydable 304

ANCRE

www.irudek.com
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Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Dimensions (mm)

98.55
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* Tous les composants du systeme DOIVENT étre installés, inspectés,
entretenus et utilisés conformément aux instructions du fabricant.

Les structures sélectionnées pour l'installation de ce manchon DOIVENT
étre capables de résister a un moment minimum et a une charge verticale,
ou DOIVENT étre approuvées par une personne qualifiée pour maintenir
un facteur de sécurité adéquat pour les applications spécifiques, comme
spécifié dans les normes applicables.

Les fixations utilisées pour assembler ce manchon DOIVENT avoir
Restrictions une résistance minimale a la traction par fixation, ou DOIVENT étre

d'application sélectionnées et installées sous la supervision d'une personne qualifiée
afin de maintenir un facteur de sécurité adéquat pour les applications
spécifiques, comme spécifié dans les normes applicables.

» Cet équipement DOIT étre installé et utilisé sous la supervision d'une

personne compétente.

Lorsque la réglementation I'exige, chaque installation DOIT étre effectuée

sous la supervision d'une personne qualifiée.

[ incombe a l'installateur de vérifier 'adéquation des produits d'ancrage
recommandés en fonction des facteurs spécifiques a I'application.

CARACTERISTIQUES www.irudek.com
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Beschreibung

Merkmale des
Gesamtsystems
(mit dem Rest
von DAVIT)

Merkmale der Basis

Materialien

ANCHORING

Flush-mounted base for anchoring system.

Diese Art von Verankerungssystemen ist als Verankerungsstruktur fur
personliche Absturzsicherungssysteme, Zugangs-/Bergungssysteme fir
beengte Rdume und Rettungsausriistungen konzipiert.

Diese Ausriistung muss mit einem Mast und einem Ankerarm erganzt
werden. Der Einbausockel fiir bestehenden Beton ist so konzipiert, dass
er in bestehende Betonoberflachen eingelassen werden kann und eine
dauerhafte Unterstiitzung fir die Installation eines Davitarms bietet. Das
einzigartige runde Plattendesign ermdglicht Aussparungen mit leicht
verfligbaren Kernléchern, 30 cm Durchmesser fiir die Platte und 10 cm
Durchmesser flir das Hilsenrohr. Das groBe, symmetrische Bolzenmuster
reduziert die GroBe des erforderlichen Betonankers und vereinfacht die
Installation. Der Sockel schlieBt blindig mit der umgebenden Oberflache
ab, um Stolperfallen zu vermeiden, und kann mit einem Deckel abgedeckt
werden, wenn er nicht benutzt wird.

Dieser Sockel ist so ausgelegt, dass er die Nennlast aller Standard Irudek

DAVIT und ANALOG tragt, wenn er gemaB den Anweisungen des Herstellers

installiert wird.

EIGENSCHAFTEN

Vorschriften EN 795 | TS16415
Kapazitat (Rettung) Maximal 2 Benutzer / 280kg
Kapazitat (Anti-Fall) 1 Benutzer / 140kg
Haltbarkeit Unbegrenzt
Aufladezeit 10,2 kN/m
Vertikale Belastung 22,24 kN
Zugfestigkeit (durch Fixierung) 13,4 kN
Gewicht 11,16 kg
Allgemeines Bauwesen Stahl

Finishing Feuerverzinkung
Schraubendreher Rostfreier Stahl 304

ANCHORING

www.irudek.com
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Deck Thickness
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Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Abmessungen (mm)

98.55
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« Alle Systemkomponenten MUSSEN in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers installiert, inspiziert, gewartet und betrieben
werden.

« Strukturen, die fir die Installation dieser Manschette ausgewahlt werden,
MUSSEN in der Lage sein, einem Mindestmoment und einer vertikalen
Belastung standzuhalten, oder sie MUSSEN von einer qualifizierten Person
genehmigt werden, um einen angemessenen Sicherheitsfaktor fir die
spezifischen Anwendungen zu erhalten, wie in den geltenden Normen
angegeben.

« Die zur Montage dieser Muffe verwendeten Befestigungsmittel MUSSEN
eine Mindestzugfestigkeit pro Befestigungsmittel aufweisen oder unter
Aufsicht einer qualifizierten Person ausgewahlt und eingebaut werden, um
einen angemessenen Sicherheitsfaktor fir die spezifischen Anwendungen
gemal den geltenden Normen zu gewahrleisten.

» Dieses Gerat MUSS unter der Aufsicht einer kompetenten Person
installiert und betrieben werden.

» Wo es die Vorschriften verlangen, MUSS jede Installation unter Aufsicht
einer qualifizierten Person durchgeflihrt werden.

* Der Installateur ist dafiir verantwortlich, die Eignung der empfohlenen
Verankerungsprodukte anhand anwendungsspezifischer Faktoren zu
Uberprifen.

Einschrdnkungen
bei der Anwendung

EIGENSCHAFTEN www.irudek.com
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Charakterystyka
kompletnego
systemu (z
resztg DAVIT)

Charakterystyka
bazy

Materiaty

KOTWICZENIE

Podtynkowa podstawa do systemu kotwiczenia.

Ten typ systemu kotwiczacego zostat zaprojektowany w celu zapewnienia
struktury kotwiczacej dla osobistych systemodw powstrzymywania
spadania, wchodzenia do zamknietych przestrzeni / odzyskiwania i sprzetu
ratowniczego.

Sprzet ten musi by¢ uzupetniony o maszt i ramie kotwigce. Wpuszczana
podstawa do istniejgcego betonu zostata zaprojektowana do wpuszczenia
w istniejace powierzchnie betonowe i zapewnienia trwatego wsparcia dla
instalacji ramienia zurawika. Unikalna konstrukcja okragtej ptyty umozliwia
wykonanie wgtebien z tatwo dostepnymi otworami rdzeniowymi o Srednicy
30 cm dla ptyty i 10 cm dla tulei. Duzy, symetryczny uktad srub zmniejsza
rozmiar wymaganej kotwy betonowej, upraszczajac instalacje. Podstawa jest
zlicowana z otaczajacg powierzchnig, aby wyeliminowac ryzyko potkniecia
sie i moze by¢ przykryta pokrywa, gdy nie jest uzywana.

Podstawa ta zostata zaprojektowana tak, aby utrzymac¢ znamionowe
obcigzenie robocze wszystkich standardowych urzadzen Irudek DAVIT i
ANALOG, gdy sa zainstalowane zgodnie z instrukcjami producenta.

CHARAKTERYSTYKA

Regulacje EN 795 | TS16415
Pojemnos¢ (ratunkowa) Maksymalnie 2 uzytkownikdw / 280 kg

Udzwig (zapobieganie upadkom) 1 uzytkownik / 140 kg

Trwatos$é Bez ograniczen

Czas tadowania 10,2 kN/m
Obciazenie pionowe 22,24 kN
Wytrzymato$é na rozcigganie (przez

mocowanie) 134 kN
Waga 11,16 kg
Budownictwo ogdlne Stal

Wykorniczenie Cynkowanie ogniowe
Wkretaki Stal nierdzewna 304

KOTWICZENIE

www.irudek.com
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» Wszystkie elementy systemu MUSZA by¢ instalowane, sprawdzane,
konserwowane i obstugiwane zgodnie z instrukcjami producenta.

» Konstrukcje wybrane do montazu tej tulei MUSZA by¢ w stanie wytrzymacd
minimalny moment i obcigzenie pionowe lub MUSZA byc¢ zatwierdzone
przez wykwalifikowang osobe w celu utrzymania odpowiedniego
wspotczynnika bezpieczenstwa dla okreslonych zastosowan, zgodnie z
obowigzujacymi normami.

» Elementy ztgczne uzywane do montazu tej tulei MUSZA mie¢ minimalng
wytrzymatosé na rozcigganie na element ztgczny lub MUSZA by¢ wybrane
i zainstalowane pod nadzorem wykwalifikowanej osoby, aby zachowac
odpowiedni wspodtczynnik bezpieczenstwa dla okreslonych zastosowan,
zgodnie z obowigzujacymi normami.

* To urzadzenie MUSI byc¢ instalowane i obstugiwane pod nadzorem
kompetentnej osoby.

« Jesli wymagaja tego przepisy, kazda instalacja MUSI by¢ przeprowadzana
pod nadzorem wykwalifikowanej osoby.

* Instalator jest odpowiedzialny za weryfikacje przydatnosci zalecanych
produktow kotwiczgcych w oparciu o czynniki specyficzne dla danego
zastosowania.

Ograniczenia
aplikaciji

CHARAKTERYSTYKA www.irudek.com
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Leiras

A teljes rendszer
jellemzéi (a
DAVIT tobbi

részével egylitt)

Az alap jellemzéi

Anyagok

ANCHORING

Sillyesztett alap a rogzité rendszerhez.

Ezt a tipusu rogzitési rendszert ugy tervezték, hogy rogzitészerkezetet
biztositson a személyes leesésgatld rendszerek, a zart térbe valé belépés/
mentés és a mentdfelszerelések szamara.

Ezt a felszerelést arboc és horgonykarral kell kiegésziteni. A meglévé
betonhoz vald stillyesztett alapot ugy tervezték, hogy a meglévo
betonfellletekbe siillyeszthetd legyen, és allandé tamasztékot nydjtson a
davitkar felszereléséhez. Az egyedi kerek lemezkialakitas lehetévé teszi a
konnyen hozzaférheté maglyukakkal torténd sillyesztést, 30 cm atmérével a
lemezhez és 10 cm atmérdvel a hiivelycs6hodz. A nagyméretl, szimmetrikus
csavarozasi minta csOkkenti a sziikséges betonhorgony méretét, ami
egyszerlsiti a beépitést. A talapzat a kdrnyez6 fellilettel sikban van, igy
kikliszObdli a botlasveszélyt, és hasznalaton kivil feddvel lefedhet.

Ezt az alapot Ugy tervezték, hogy a gyarto utasitasainak megfelel6en torténd
beépités esetén az dsszes szabvanyos Irudek DAVIT és ANALOG névleges
munkaterhelését elbirja.

JELLEMZOK

Szabalyozasok EN 795 | TS16415
Kapacitas (mentés) Maximum 2 felhasznald / 280kg
Kapacitas (esésgatlo) 1 felhasznald / 140kg
Szabalyozasi id6 Korlatlan

Feltoltési id6 10,2 kN/m
Flggoleges terhelés 22,24 kN
Szivészilardsag (rogzitéssel) 13,4 kN
Saly 11,16 kg
Altalanos épitéipar Acél

Finishing Tlzihorganyzas
Kulcscsavarhuzék 304 rozsdamentes acél

ANCHORING

www.irudek.com
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209.55

@ 304.8 6.35t0 76.2

Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Méretek (mm)

98.55

-5

» A rendszer minden alkatrészét a gyarto utasitasainak megfeleléen KELL
telepiteni, ellendrizni, karbantartani és lizemeltetni.

* A hiively beépitéséhez kivalasztott szerkezeteknek alkalmasnak kell lennilk
a minimalis nyomaték és fliggbéleges terhelés elviselésére, vagy szakképzett
személy altal jovahagyottnak kell lennitik a megfeleld biztonsagi tényezé
fenntartasara a vonatkozd szabvanyokban meghatarozott konkrét
alkalmazasokhoz.

* A hiively 6sszeszereléséhez hasznalt kotéelemeknek kotéelemenként

Alkalmazasi minimalis szakitdszilardsaggal KELL rendelkeznilik, vagy azokat

korlatozasok szakképzett személy felligyelete mellett KELL kivalasztani és beépiteni,
hogy a vonatkozo szabvanyokban meghatarozottak szerint az adott
alkalmazasokhoz megfelel6 biztonsagi tényezét tartsanak fenn.

» Ezt a berendezést hozzaértd személy felligyelete mellett KELL telepiteni és
Uzemeltetni.

» Ahol az el6irasok megkovetelik, minden telepitést képzett személy
felligyelete mellett KELL elvégezni.

» A beépitd felel6s az ajanlott rogzitd termékek alkalmassaganak
ellendrzéséért az alkalmazasspecifikus tényezdk alapjan.

JELLEMZOK www.irudek.com
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Descrigao

Caracteristicas
do sistema
completo (com o
restante do DAVIT)

Caracteristicas
da base

Materiais

ANCHORING

Base empotrada para sistema de anclaje.

Esse tipo de sistema de ancoragem foi projetado para fornecer uma
estrutura de ancoragem para sistemas de retengado de queda pessoal,
entrada/recuperacao em espacgos confinados e equipamentos de resgate.
Este equipo debe ser completado con un mastil y brazo de anclaje. La base
empotrada para hormigon existente esta disefiada para empotrarse en
superficies de hormigdn existentes y proporcionar un soporte permanente
para la instalacion de un brazo de pescante. El exclusivo diseno de placa
redonda permite realizar huecos con taladros de nicleo facilmente
disponibles, de 30 cm de diametro para la placay 10 cm de diametro para el
tubo del manguito. El patron de pernos grande y simétrico reduce el tamafo
del anclaje de hormigdn necesario, lo que simplifica la instalacién. La base
queda al ras con la superficie circundante para eliminar cualquier riesgo de
tropiezo y puede cubrirse con una tapa cuando no se utiliza.

Essa base foi projetada para suportar a carga de trabalho nominal de todos
os Irudek DAVIT e ANALOG padrao quando instalados de acordo com as
instrucdes do fabricante.

CARACTERISTICAS

Regulamentos EN 795 | TS16415
Capacidade (Resgate) Maéximo de 2 usuérios / 280 kg
Capacidade (Anti-queda) 1 usuério / 140 kg
Validade de prateleira [limitado

Tempo de carregamento 10,2 kN/m
Carga vertical 22,24 kN
Resisténcia a tragéo (por fixagao) 13,4 kN
Peso 11,16 kg
Construgao geral Acero

Acabado Galvanizado en caliente
Tornilleria Acero inoxidable 304

ANCHORING

www.irudek.com
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209.55

@ 304.8 6.35t0 76.2

Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Dimensées (mm)

98.55

-5

» Todos os componentes do sistema DEVEM ser instalados, inspecionados,
mantidos e operados de acordo com as instrugcdes do fabricante.

* As estruturas selecionadas para a instalacao dessa luva DEVEM ser

capazes de suportar um momento minimo e uma carga vertical, ou
DEVEM ser aprovadas por uma pessoa qualificada para manter um

fator de seguranca adequado para as aplicagdes especificas, conforme

especificado nas normas aplicaveis.

Os fixadores usados para montar essa luva DEVEM ter uma resisténcia
Restrigdes minima a tracao por fixador ou DEVEM ser selecionados e instalados sob a

de aplicagéo supervisao de uma pessoa qualificada para manter um fator de seguranca

adequado para as aplicagoes especificas, conforme especificado nas

normas aplicaveis.

Este equipamento DEVE ser instalado e operado sob a supervisao de uma

pessoa competente.

Quando exigido pelos regulamentos, cada instalacdo DEVE ser realizada

sob a supervisdo de uma pessoa qualificada.

O instalador é responsavel por verificar a adequacao dos produtos de

ancoragem recomendados com base em fatores especificos da aplicacao.

CARACTERISTICAS www.irudek.com
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OnuncaHmne

XapaKTepucTuki
Ha usinocTHaTa
cuctema (c
ocTaHanaTa
yacTt ot DAVIT)

XapaKTepucTukm
Ha 6asaTa

AHXOPUHTI

OcHoBa 3a CKpPpUT MOHTaX>X Ha cMcTemMaTa 3a 3aKpenBaHe.

To3u TN cucTeMa 3a 3aKpernBaHe e NPoeKTMpaHa ga oCUrypu CTpyKTypa
3a 3aKpenBaHe Ha CUCTEMIW 3a MepPCOoHaNHO 3aabpyKaHe Npu nagaHe,
obopyaBaHe 3a BM3aHe B 3aTBOPEHU NMPOCTPaAHCTBA U CnacuTenHo
obopynBaHe.

ToBa obopynBaHe TpsibBa ga ce KOMMNMEeKToBa C MadTa 1 pamMo 3a
3aKpenBaHe. BonbbHaTaTa OCHOBa 3a CblUECTBYBalY, 6eTOH e NpoeKTupaHa
Taka, Yye fa ce Brpaykaa B CblLLeCTBYyBaLLV OETOHHM MOBbPXHOCTU 1 Aa
ocurypsiBa nocTositHHa ornopa 3a MHCTannpaHeTo Ha pamMo 3a MayTa.
YHUKaNHUST An3aiiH Ha KpbraaTa naova no3BosisBa ga ce npapsT
BANBOHATWMHMW C NECHO OOCTbLMHU OTBOPY 3a 94p0TO, ¢ AnameTbp 30 cm 3a
nnoyvata 1 10 cm 3a TpbbaTa Ha BTynkata. [onamarta cumeTpryHa cxema
Ha 6onToBETE HamMansaBa pasmMepa Ha HeobxoanMus 6eTOHEH aHKep, KOeTo
onpocTaBa MoHTaxka. OcHoBaTa e B eHa paBHWHa CbC 3a0buKansawaTa s
MOBBPXHOCT, 3a Aa ce eNMUHMPa ONacHOCTTa OT CNbBaHe, U MOyXKe Aa ce
MOKpKe C Kanak, Korato He ce 13mnon3ea.

Tasn ocHOBa e NpoeKTMpaHa Aa NoaLbp>Ka HOMUHANHOTO PaboTHO
HaToBapBaHe Ha Bcudku ctaHgapTHM lrudek DAVIT n ANALOG, koraTo ca
MOHTMPAHWN CbrMacHO NHCTPYKUMNTE Ha NPON3BOONTENS.

XAPAKTEPUCTUKW

PernameHTn EN 795 | TS16415
KanauuTet (cnacsBeaHe) MakcurmanHo 2 notpebutenu / 280 Kg
KanauuTtet (npoTus nagaHe) 1 notpebuten / 140 Kg
CbxpaHeHue Ha padTa HeorpaHuuen
Bpeme 3a 3apexkgaHe 10,2 kN/m
BepTukanHo HaToBapBaHe 22,24 kN
MpoabmxmMTenHocT Ha onbH (Npw
s (np 13,4 kN
dukcupare)
Terno 11,16 Kg

AHXOPWHI

www.irudek.com
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OO6LWo CTPONTENCTBO CtomaHa
MaTtepunanwu JoebpwuntenHun pabotu [opeLLo NnounHKOBaHe
OTBepTKHU 304 HepbpkOaema cToMaHa
209.55
?304.8 6.35t0 76.2

Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC S5
FSHCS

Pazmepu (Mm)

98.55

* Bcnykn komnoHeHTwn Ha cucTemata TPABBA ga ce MoHTUpaT, npoBepsiBar,
NOALBPXKAT U eKCnoaTnpaT B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUUTE Ha
npon3BOguUTENS.

KoHcTpyKunmnTe, n3bpaHu 3a MOHTUpPaHe Ha Ta3u BTynKa, TPABBA na
MoraT ga nsgbpxkaT Ha MUHMMaNeH MOMEHT 1 BEPTUKANHO HAaTOBapBaHe
nnn TPABBA pa 6baaT ogobpeHn oT kKBanuduumpaHo nuue 3a
nogabpyKaHe Ha agekBaTeH KoeduUeHT Ha 6e30MacHOCT 3a KOHKPETHUTE
NPUNIOXKEHWS, KAKTO € MOCOYEHO B NPUMOXKUMUTE CTaHAaPTW.

* KpenexxHnTe enemMeHTu, N3MNon3BaHu 3a crnobsBaHe Ha Tasu BTY/Ka,

TPABBA ga nmaT MnHMUManHa ssKoCT Ha OMbH 3a BCEKW KpenexeH

enemeHT nnu TPABBA pga 6baat nogbpaHn 1 MOHTUPaHW Mo Hag3opa

Ha KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nogabp)Ka AocTaTbyeH KoepuumeHT

Ha CUIYPHOCT 3@ KOHKPETHUTE NPUTOXKEHNS, KAKTO € MOCOYEHO B

NPUIOKNMUTE CTaHOAPTL.

ToBa obopynBaHe TPABBA na ce MoHTUMpa 1 ekcnaoaTupa nog Haasopa Ha

KOMMETEHTHO NnLe.

» KoraTto ToBa ce nsnckea oT HopMaTKBHaTa ypenbda, BCeK MOHTaxX
TPABBA pa ce n3BbpluBa nod Hag3opa Ha KBanuduumpaHo nnLe.

* MOHTa)XHUKBT € OTFTOBOPEH 3a MpOBepKaTa Ha NPUrogHOCTTa Ha
npenopbYaHNTE MPOAYKTM 3a 3aKpenBaHe Bb3 OCHOBA Ha cneunuiHnTe
3a NPUNOXKEeHNETO PaKTOopPW.

OrpaHunyeHuns
3a npunaraHe

XAPAKTEPVCTUKW www.irudek.com



DATOVY HAROK - DECK BASE ‘ TIRUDEK 22

Charakteristika
kompletného
systému (s
ostatnymi
zariadeniami
DAVIT)

Charakteristika
zakladne

Materidly

KOTVENIE

Zakladna pre kotviaci systém s moznostou zapustenia.

Tento typ kotviaceho systému je navrhnuty tak, aby poskytoval kotviacu
konstrukciu pre osobné systémy na zachytenie padu, zariadenia na vstup do
uzavretych priestorov a zachranné zariadenia.

Toto zariadenie musi byt doplnené o stoziar a kotviace rameno. Zapusteny
podstavec pre existujuci betdn je urceny na zapustenie do existujucich
betonovych povrchov a poskytuje trvalu podporu pre inStalaciu ramena
vyloznika. Jedinec¢na konstrukcia kruhovej dosky umoznuje zapustenie s
lahko dostupnymi jadrovymi otvormi s priemerom 30 cm pre dosku a 10
cm pre natrubok. Velky, symetricky vzor skrutiek znizuje velkost potrebne;j
kotvy do betdnu, ¢o zjednoduSuje instalaciu. Zakladna je v jednej rovine s
okolitym povrchom, aby sa eliminovalo nebezpecenstvo zakopnutia, a ked sa
nepouziva, mdze sa zakryt vekom.

Tato zakladna je navrhnuta tak, aby udrzala menovité pracovné zatazenie
vSetkych Standardnych zariadeni Irudek DAVIT a ANALOG, ak su
nainstalované podla pokynov vyrobcu.

CHARAKTERISTIKA

Predpisy EN 795 | TS16415
Kapacita (zachrana) Maximalne 2 pouzivatelia / 280 kg
Kapacita (proti padu) 1 pouzivatel / 140 kg
Zivotnost Neobmedzené

Cas nabijania 10,2 kN/m
Vertikalne zatazenie 22,24 kN
pevnost v tahu (pri fixacii) 13,4 kN
Hmotnost 11,16 kg
Vseobecna vystavba Ocel

Dokonéenie Ziarové zinkovanie
Skrutkovace 304 nehrdzavejlca ocel

KOTVENIE

www.irudek.com
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209.55

@ 304.8 6.35t0 76.2

Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Rozmery (mm)

98.55

-5

* VSetky komponenty systému sa MUSIA instalovat, kontrolovat, udrziavat a
prevadzkovat v sulade s pokynmi vyrobcu.

« Kon&trukcie vybrané na instaléciu tohto puzdra MUSIA BYT schopné
odolat minimalnemu momentu a vertikdlnemu zatazeniu alebo MUSIA BYT
schvalené kvalifikovanou osobou, aby sa zachoval primerany bezpecnostny
faktor pre konkrétne aplikacie, ako je uvedené v platnych normach.

» Spojovacie prvky pouzité na montaz tohto puzdra MUSIA mat minimalnu

Obmedzenia pevnost v tahu na spojovaci prvok alebo MUSIA byt vybrané a

tykajuice sa nainstalované pod dohladom kvalifikovanej osoby, aby sa zachoval
aplikacie primerany bezpecnostny faktor pre konkrétne aplikacie, ako je uvedené v
platnych normach.

« Toto zariadenie MUSI byt naindtalované a prevadzkované pod dohladom
kompetentnej osoby.

« Ak to vyzaduju predpisy, kazda instalacia sa MUSI vykonavat pod dohladom
kvalifikovanej osoby.

* InStalatér je zodpovedny za overenie vhodnosti odporucanych kotviacich
produktov na zaklade faktorov Specifickych pre danu aplikaciu.

CHARAKTERISTIKA www.irudek.com
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Beskrivning

Egenskaper for

det kompletta
systemet (med
resten av DAVIT)

Basens egenskaper

Material

FORANKRING

Infalld montering av bas for forankringssystem.

Denna typ av férankringssystem ar avsett att utgora en forankringsstruktur
for personliga fallskyddssystem, utrustning for tilltrade till och raddning i
slutna utrymmen samt raddningsutrustning.

Denna utrustning maste kompletteras med en mast och en forankringsarm.
Den infallda basen for befintlig betong ar utformad for att infallas i befintliga
betongytor och ge permanent stéd for installation av en davitarm. Den unika
runda plattkonstruktionen mojliggér infallningar med lattillgangliga karnhal,
30 cm i diameter for plattan och 10 cm i diameter for hylsroret. Det stora,
symmetriska bultmdnstret minskar storleken pa det betongankare som
kravs, vilket forenklar installationen. Basen &r i nivd med den omgivande ytan
for att eliminera eventuella snubbelrisker och kan tdckas med ett lock nar
den inte anvands.

Denna bas ar konstruerad for att klara den nominella arbetsbelastningen

for alla standard Irudek DAVIT och ANALOG nar de installeras enligt
tillverkarens anvisningar.

EGENSKAPER

Regleringar EN 795 | TS16415
Kapacitet (raddning) Max 2 anvéndare / 280 kg
Kapacitet (motverka fall) 1 anvéandare / 140 kg
Hallbarhetstid Obegransad
Laddningstid 10,2 kN/m
Vertikal belastning 22,24 kN
Tojhallfasthet (genom fixering) 13,4 kN
Vikt 11,16 kg
Generell byggverksamhet Stal

Efterbehandling Varmforzinkning
Skruvmejslar 304 rostfritt stal

FORANKRING

www.irudek.com
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209.55
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Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Matt (mm)

98.55
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« Alla systemkomponenter MASTE installeras, inspekteras, underhallas och
anvandas i enlighet med tillverkarens anvisningar.

« Konstruktioner som valjs for installation av denna hylsa MASTE KUNNA
motsta ett minimimoment och en vertikal belastning, eller MASTE vara
godkanda av en kvalificerad person for att uppratthalla en tillracklig
sakerhetsfaktor for de specifika tillampningarna enligt gallande standarder.

- Fastelement som anvinds for att montera denna hylsa MASTE ha en
minsta draghallfasthet per fastelement, eller MASTE viljas och installeras

Begransningar under 6verinseende av en kvalificerad person for att uppratthalla en

i tillampningen tillracklig sédkerhetsfaktor for de specifika tillampningarna enligt géallande
standarder.

« Denna utrustning MASTE installeras och anviandas under éverinseende av
en behdrig person.

« Dér s& kravs enligt gillande bestammelser MASTE varje installation utforas
under overinseende av en kvalificerad person.

* Installatéren ar ansvarig for att kontrollera lampligheten hos de
rekommenderade forankringsprodukterna baserat pa applikationsspecifika
faktorer.

EGENSKAPER www.irudek.com
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Beskrivelse

Kjennetegn ved
det komplette
systemet (med

resten av DAVIT)

Kjennetegn
ved basen

Materialer

FORANKRING

Base empotrada para sistema de anclaje.

Denne typen forankringssystem er konstruert for & gi en forankringsstruktur
for personlige fallsikringssystemer, inn- og utgangs- og redningsutstyr i
lukkede rom.

Este equipo debe ser completado con un mastil y brazo de anclaje. La base
empotrada para hormigon existente esta disefiada para empotrarse en
superficies de hormigdn existentes y proporcionar un soporte permanente
para la instalacion de un brazo de pescante. El exclusivo diseno de placa
redonda permite realizar huecos con taladros de nicleo facilmente
disponibles, de 30 cm de diametro para la placay 10 cm de diametro para el
tubo del manguito. El patron de pernos grande y simétrico reduce el tamafo
del anclaje de hormigdn necesario, lo que simplifica la instalacién. La base
queda al ras con la superficie circundante para eliminar cualquier riesgo de
tropiezo y puede cubrirse con una tapa cuando no se utiliza.

Denne sokkelen er konstruert for & tale den nominelle arbeidsbelastningen
til alle standard Irudek DAVIT og ANALOG nér de installeres i henhold til
produsentens instruksjoner.

EGENSKAPER

Reguleringer EN 795 | TS16415
Kapasitet (redning) Maksimalt 2 brukere / 280 kg
Kapasitet (anti-fall) 1 bruker / 140 kg
Holdbarhetstid Ubegrenset

Ladetid 10,2 kN/m
Vertikal belastning 22,24 kN
Trekkfasthet (ved fiksering) 13,4 kN
Vekt 11,16 kg
Generell konstruksjon Acero

Acabado Galvanizado en caliente
Tornilleria Acero inoxidable 304

FORANKRING

www.irudek.com
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209.55
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Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Dimensjoner (mm)

98.55
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« Alle systemkomponenter MA installeres, inspiseres, vedlikeholdes og
brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

« Konstruksjoner som er valgt for montering av denne hylsen MA kunne
motst& et minimumsmoment og vertikal belastning, eller MA veere godkjent
av en kvalifisert person for & opprettholde en tilstrekkelig sikkerhetsfaktor
for de spesifikke bruksomradene som er spesifisert i gjeldende standarder.

« Festemidler som brukes til & montere denne hylsen MA ha en minimum

Begrensninger strekkfasthet per festemiddel, eller MA velges og monteres under oppsyn
for bruk av en kvalifisert person for 8 opprettholde en tilstrekkelig sikkerhetsfaktor

for de spesifikke bruksomraddene som er spesifisert i gjeldende standarder.

« Dette utstyret MA installeres og brukes under oppsyn av en kompetent
person.

« Der det kreves i henhold til forskrifter, MA hver installasjon utferes under
tilsyn av en kvalifisert person.

* Installatgren er ansvarlig for & verifisere egnetheten til de anbefalte
forankringsproduktene basert pa bruksspesifikke faktorer.

EGENSKAPER www.irudek.com
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Descriere

Caracteristici ale
sistemului complet
(cu restul DAVIT)

Caracteristici
ale bazei

Materiale

ANCORARE

Baza incastrata pentru sistemul de ancorare.

Acest tip de sistem de ancorare este conceput pentru a oferi o structura de
ancorare pentru sistemele personale de oprire a caderilor, echipamente de
intrare/recuperare si salvare in spatii inchise.

Acest echipament trebuie sa fie completat cu un catarg si un brat de
ancorare. Baza incastrata pentru beton existent este proiectata pentru a

fi incastrata in suprafete de beton existente si pentru a oferi un suport
permanent pentru instalarea unui brat de andocare. Designul unic al placii
rotunde permite realizarea de nise cu gauri de caroiaj usor disponibile,

cu diametrul de 30 cm pentru placa si de 10 cm pentru tubul manson.
Modelul mare si simetric al suruburilor reduce dimensiunea ancorei de
beton necesare, simplificand instalarea. Baza este la nivel cu suprafata
fnconjuratoare pentru a elimina orice pericol de impiedicare si poate fi
acoperita cu un capac atunci cand nu este utilizata.

Aceasta baza este proiectata sa sustina sarcina nominala de lucru a tuturor
dispozitivelor Irudek DAVIT si ANALOG standard, atunci cand sunt instalate
in conformitate cu instructiunile producatorului.

CARACTERISTICI

Reglementari EN 795 | TS16415
Capacitate (salvare) Maximum 2 utilizatori / 280 kg
Capacitate (anti-cadere) 1 utilizator / 140 kg
Durata de depozitare nelimitat

Timp de incarcare 10,2 kN/m
Incarcare verticala 22,24 kN
Rezistenta la tractiune (prin fixare) 13,4 kN
Greutate 11,16 kg
Constructii generale Otel

Finisare Galvanizare la cald
Surubelnite 304 otel inoxidabil

ANCORARE

www.irudek.com
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Dimensiuni (mm)

Restrictii
de aplicare

209.55

@ 304.8 6.35t0 76.2

Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

98.55

-5

» Toate componentele sistemului TREBUIE sa fie instalate, inspectate,
intretinute si utilizate in conformitate cu instructiunile producatorului.

» Structurile selectate pentru instalarea acestui manson TREBUIE sa fie
capabile sa suporte un moment minim si o sarcina verticala sau TREBUIE
sa fie aprobate de o persoana calificata pentru a mentine un factor de
siguranta adecvat pentru aplicatiile specifice, astfel cum se specifica in
standardele aplicabile.

Elementele de fixare utilizate pentru asamblarea acestui manson TREBUIE
sa aiba o rezistenta minima la tractiune per element de fixare sau TREBUIE
sa fie selectate si instalate sub supravegherea unei persoane calificate
pentru a mentine un factor de siguranta adecvat pentru aplicatiile specifice
specificate in standardele aplicabile.

» Acest echipament TREBUIE sa fie instalat si utilizat sub supravegherea
unei persoane competente.

« In cazul in care reglementérile o impun, fiecare instalare TREBUIE s3 fie
efectuata sub supravegherea unei persoane calificate.

Instalatorul este responsabil pentru verificarea adecvarii produselor de
ancorare recomandate pe baza factorilor specifici aplicatiei.

CARACTERISTICI

www.irudek.com
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=

Kapaktepucruke
KOMMNJ1eTHOr
cncrtema
(ykrbyuyjyhn
ocTaTak gaBuTa)

KapakTtepuctuke
6ase

MaTtepunjann

BoaounTtern

B YTon/beHa ocHoBa 3a cuctem npuyBpwhneara.B

OBy TUNOBK cucTeMa 3a NpuyBpLhBatbe An3ajHnpaHn cy ga obesbepe
Tauyky npuyBpwhrBatba 3a cucTeMe 3a crpedyaBare naga ocobe, ynasaky
orpaHunyeHe NpocTope 1 cnacuiadke onepawuje.

OBaj komnneT Mopa OUTK foNyHEH japboNoM 1 PpyKaBOM 3a CUAPEHE.
YTonrbeHa ocHoBa 3a nocTojehn BeToH je gn3ajHupaHa ga ce yrpagun y
noctojehe 6eToHCKe noBpLLnHe 1 06e36ean TpajHy NOAPLUKY 38 MOHTaMXy
Kpuna. JeguHCTBeHW ansajH oKkpyrie nioyde omoryhaBa nsbylwaBame pyna
nomMohy naKko JOCTYMHUX je3rpeHnx bywunnua npedHmka 30 cm 3a nnody
n 10 cm 3a HaBna4vHy uUeB. Bennkun, cumeTprn4Hn pacnopen Brjaka cMamyje
BENNYMHY NoTpebHe BeTOHCKe cuape, Ynme ce NojefHOCTaB/byje yrpamsa.
OcHoBa nexkn y HMBOY OKOJTHE MOBPLUNHE KaKo O1 ce eNMMUHNCA0 PU3nK og,
cnoTuuara 1 MOXXe 61T NOKPMBEHA KanoM Kafa ce He KOPUCTW.

OBa ocHOBa je gn3ajHupaHa ga NoapXXnm HoMmnHanHo ontepehere CBUX
cTaHpgapaHux mogena lrudek DAVIT n ANALOG kapa je nHctanupaHay
CcKnagy ca ynyTcTBMMa npomnssohaya.

KAPAKTEPNCTUKE

B lNMponucunB
B KanauuTeT (cnacasar-e)B

B HocuBsocT (3aycTaBrmarke
naga)B

Bek Tpajama

Bpeme nyrema
B BepTukanHo ontepeheneB

B Llyn/bmea uBpcTtoha (no
npuyspwhnsavy)B

B TexxnHaB

B OnwTa KoHcTpyKumjaB
B KpajB
B MpuuspwhnsayunB

EN 795 n TS16415

MakcrmanHo 2 kopucHuka / 280 Kg

1 kKopucHuK / 140 Kg

HeorpaHnyeHo
10,2 kN/m
22,24 kN
13,4 kN
11,16 Kg
Yenunk

Bpyhe noumnHkoBaHo

304 Hephajyhu yenunk

Boonten
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OvmeHsunje (Mm)

OrpaHunyera
Kopuwhera

209.55

@ 304.8 6.35t0 76.2

Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

98.55

-5

» CBe komnoHeHTe cuctema MOPAJY 6uTn nHctannpaHe, npernenatxe,
ofOp»aBaHe 1 KopuwheHe y cknagy ca ynyTcTBMMa npounasohaya.
KoHcTpyKunje ogabpaHe 3a yrpagmy oBor pykaBa MOPAJY 6utun y ctamy
aa n3gpxke MUHUMaNHN MOMEHT U BepTUKanHo onTepeherse, nnm mopajy
6uTK ogobpeHe of cTpaHe KBanndUKOBaAHOr LA Kako bu ce 06e36eano
agekBaTaH hakTop 6e36enHOCTM 3a ogpeheHe NpumMeHe, y cknagy ca
Baxxehunwm nponucuma.

» Be3Hun enemeHTn Koju ce KopucTe 3a MOHTa)xy oBor pykaBsa MOPAJY
NMaTV MUHUMaNHY ByYHY YBpCTONY No Be3HM enemeHTy, unn MOPAJY
6uTK ogabpaHn 1 yrpaheHn nom Hag30pPoOM KBanngUKOBaHOr LA Kako
61 ce 06e36ean0 ageKkBaTaH PakTop CUTYPHOCTW 3a ogpeheHe NpuMeHe, y
CKnagy ca Baxkehum nponucuma.

» OBa onpema MOPA pa 6yge nHcTannpaHa 1 kopuwheHa nog Hag30pPoM

KOMMNEeTEHTHEe 0cobe.

[oe To 3axTeBajy nponucu, CBe MHCTanaunje mopajy 6uTn n3BegeHe nog,

Ha430pPOM KBannU(UKOBAHOT NLA.

iHcTanaTtep je oaroBopaH 3a npoBepy NogobHOCTY NPenopyyYeHmnx
Npov3Boaa 3a 3a3eMJblBakbe Ha OCHOBY CNeLndUYHNX hakTopa NpuMeHe.

KAPAKTEPNCTUKE

www.irudek.com
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Aprasymas

Visos sistemos
(su likusia
DAVIT dalimi)
charakteristikos

Pagrindo
charakteristikos

MedzZiagos

ANCHORING

Istrizai montuojamas pagrindas tvirtinimo sistemai.

Sio tipo tvirtinimo sistema skirta asmeninéms kritimo stabdymo sistemoms,
patekimo j uzdaras erdves ir gelbéjimo jrangai tvirtinti.

Si jranga turi biti sukomplektuota su stiebu ir inkaro svirtimi. Jleidziamas
pagrindas esamam betonui skirtas jleisti j esamus betoninius pavirSius ir
suteikti nuolatine atrama stiebui su inkaravimo svirtimi jrengti. Dél unikalios
apvalios plokstes konstrukcijos niSose galima jrengti lengvai prieinamas
Serdines skyles: 30 cm skersmens plokste ir 10 cm skersmens jvores
vamzdj. Didelis simetriskas varzty modelis sumazina reikalingo betono
inkaro dydj ir supaprastina montavima. Pagrindas yra viename lygyje su
aplinkiniu pavirSiumi, kad nekilty pavojaus suklupti, o nenaudojamas gali
buti uzdengtas dangciu.

Sis pagrindas skirtas i$laikyti visy standartiniy "lrudek" DAVIT ir ANALOG
jrenginiy vardine darbine apkrova, kai jie sumontuoti pagal gamintojo
instrukcijas.

CHARAKTERISTIKOS

Reglamentai EN 795 | TS16415
Kapacitetas (gelbéjimas) Daugiausia 2 naudotojai / 280 kg
Pajégumas (nuo kritimo) 1 naudotojas / 140 kg
Trumpas galiojimo laikas Neribotas

Jkrovimo laikas 10,2 kN/m
Vertikali apkrova 22,24 kN
Tempimo stipris (fiksuojant) 13,4 kN
Svoris 11,16 kg
Bendroji statyba Plieno

Apdailos darbai Karstas cinkavimas
Atsuktuvai 304 nertdijantis plienas

ANCHORING

www.irudek.com
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209.55

@ 304.8 6.35t0 76.2

Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Matmenys (mm)

98.55
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« Visi sistemos komponentai PRIVALO bati sumontuoti, tikrinami, priziGrimi ir
eksploatuojami pagal gamintojo instrukcijas.

« Konstrukcijos, parinktos $iai jvorei montuoti, PRIVALO BUTI atsparios
minimaliam momentui ir vertikaliai apkrovai arba TURI BUTI patvirtintos
kvalifikuoto asmens, kad buty islaikytas pakankamas saugos koeficientas
konkrecioms reikméems, kaip nurodyta taikomuose standartuose.

« Siai movai montuoti naudojamos tvirtinimo detalés TURI turéti minimaly
kiekvienos tvirtinimo detalés tempimo stiprj arba TURI BUTI parinktos
ir sumontuotos prizitrint kvalifikuotam asmeniui, kad buty islaikytas
tinkamas saugos koeficientas konkreCioms reikmems, kaip nurodyta
taikomuose standartuose.

« Sig jrangg PRIVALO montuoti ir eksploatuoti priziGrint kompetentingam
asmeniui.

* Jei to reikalaujama pagal teisés aktus, kiekvieng jrengimg PRIVALO atlikti
kvalifikuotas asmuo.

* Montuotojas yra atsakingas uz rekomenduojamy tvirtinimo produkty
tinkamumo patikrinima, atsizvelgiant j konkrecCiam taikymui budingus
veiksnius.

Taikymo apribojimai

CHARAKTERISTIKOS www.irudek.com
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Kuvaus

Taydellisen
jarjestelman
ominaisuudet
(muun DAVITin
kanssa)

Pohjan
ominaisuudet

Materiaalit

ANKKUROINTI

Kiinnitysjarjestelman uppoasennettava pohja.

Tamantyyppinen kiinnitysjarjestelma on suunniteltu tarjoamaan
kiinnitysrakenne henkilékohtaisille putoamisen pysaytysjarjestelmille,
suljetuissa tiloissa kaytettaville sisdanpaasy- ja palautuslaitteille seka
pelastuslaitteille.

Tata varustusta on tédydennettava mastolla ja ankkurivarrella. Olemassa
olevaan betoniin upotettava jalusta on suunniteltu upotettavaksi

olemassa oleviin betonipintoihin ja tarjoamaan pysyvan tuen davit-

varren asennukselle. Ainutlaatuisen pyorean levyn muotoilu mahdollistaa
syvennykset helposti saatavilla olevilla ydinrei'illa, joiden halkaisija on 30

cm levyn osalta ja 10 cm holkkiputken osalta. Suuri, symmetrinen ruuvikuvio
pienentda tarvittavan betoniankkurin kokoa, mika yksinkertaistaa asennusta.
Jalusta on ympéaroivan pinnan tasalla kompastumisvaaran poistamiseksi, ja
se voidaan peittda kannella, kun sita ei kayteta.

Tama jalusta on suunniteltu tukemaan kaikkien vakiomallisten Irudek DAVIT-
ja ANALOG -laitteiden nimelliskuormitusta, kun ne on asennettu valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

OMINAISUUDET

Saannodkset EN 795 | TS16415
Kapasiteetti (pelastus) Enintdan 2 kayttajaa / 280kg
Kapasiteetti (putoamisen esto) 1 kayttaja / 140kg
Sailyvyysaika Rajoittamaton
Latausaika 10,2 kN/m
Pystysuora kuormitus 22,24 kN
Vetolujuus (kiinnittamalla) 13,4 kN
Paino 11,16 kg
Yleisrakentaminen Teras

Viimeistely Kuumasinkitys
Ruuvinvaantimet 304 ruostumaton teras

ANKKUROINTI
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209.55

@ 304.8 6.35t0 76.2

Deck Thickness

Supplied with Four (4
Bolt, 9.525 x 101.6 UNC SS
FSHCS

Mitat (mm)

98.55
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» Kaikki jarjestelman osat ON asennettava, tarkastettava, huollettava ja
kaytettava valmistajan ohjeiden mukaisesti.

« TAman holkin asennukseen valittujen rakenteiden PITAA kestda
vahimmaismomentti ja pystysuora kuormitus, tai niiden PITAA olla patevan
henkilon hyvaksymia, jotta ne sailyttaisivat riittavan varmuuskerrointa
sovellettavissa standardeissa maaritellyissa erityissovelluksissa.

« Taman holkin kokoamiseen kaytettavilla kiinnikkeilld PITAA olla
vahimmaisvetolujuus kiinnikettd kohti tai ne PITAA valita ja asentaa
patevan henkilon valvonnassa, jotta sailytetaan riittava varmuuskerroin
sovellettavissa standardeissa maéaritellyissa erityissovelluksissa.

» Tama laite on asennettava ja sita on kaytettava patevan henkilon
valvonnassa.

» Sadaddsten niin vaatiessa jokainen asennus ON suoritettava patevan
henkilon valvonnassa.

» Asentaja on vastuussa suositeltujen ankkurointituotteiden soveltuvuuden
tarkistamisesta sovelluskohtaisten tekijoiden perusteella.

Soveltamisrajoitukset

OMINAISUUDET www.irudek.com
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Kirjeldus

Taieliku stisteemi
omadused
(koos ulejaanud
DAVITiga)

Aluse omadused

Materjalid

ANKURATOORIUM

Kinnitussiisteemi kinnitusalune.

Seda tlilpi kinnituspunktide stisteem on moeldud isiklike kukkumise
peatamise slisteemide, piiratud ruumi sisenemise/péaste- ja
paastevahendite kinnitusstruktuuri loomiseks.

See seade peab olema varustatud masti ja ankurdusvarrega. Olemasoleva
betooni jaoks mdeldud stvistatud alus on ette nahtud olemasolevatesse
betoonpindadesse stivendamiseks ja plsiva toe andmiseks davitivarre
paigaldamiseks. Ainulaadne immarguse plaadi konstruktsioon voimaldab
stvendeid kergesti kadttesaadavate siidamikuga, plaadi 1abimddt on 30 cm
ja muhvi toru [8bimdot 10 cm. Suur simmeetriline poldimuster vdhendab
vajaliku betoonankru suurust, lihtsustades paigaldamist. Alus on tmbritseva
pinnaga Uhel tasapinnal, et valtida komistamisohtu, ja seda saab katta
kaanega, kui seda ei kasutata.

See alus on ette ndhtud kandma kdigi standardsete Irudek DAVIT ja
ANALOG seadmete nimitookoormust, kui need on paigaldatud vastavalt
tootja juhistele.

OMADUSED

Eeskirjad EN 795 | TS16415
Kapatsus (paaste) Maksimaalselt 2 kasutajat / 280kg
Voimekus (kukkumisvastane) 1 kasutaja / 140kg
Liikuvus Piiramatu

Laadimisaeg 10,2 kN/m
Vertikaalne koormus 22,24 kN
Voitevoime (fikseerimisel) 13,4 kN

Kaalu 11,16 kg

Uldine ehitus Teras

Viimistlemine Kuumtsinkimine
Screwdrivers 304 roostevabast terasest

ANKURATOORIUM
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Deck Thickness
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FSHCS

M&&tmed (mm)
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» Kbik slisteemi komponendid PEAB paigaldama, kontrollima, hooldama ja
kasutama vastavalt tootja juhistele.

* Selle muhvi paigaldamiseks valitud konstruktsioonid PEAVAD olema
voimelised taluma minimaalset momenti ja vertikaalset koormust vOi
PEAVAD olema kvalifitseeritud isiku poolt heaks kiidetud, et sailitada
piisav ohutustegur konkreetsete rakenduste jaoks, nagu on maaratletud
kohaldatavates standardites.

* Selle muhvi kokkupanekuks kasutatavad kinnitusvahendid PEAVAD olema

REVENLEIIENES minimaalse tdmbetugevusega Uhe kinnitusvahendi kohta voi PEAVAD
olema valitud ja paigaldatud kvalifitseeritud isiku jarelevalve all, et sailitada
piisav ohutustegur konkreetsete rakenduste jaoks, nagu on maaratletud
kohaldatavates standardites.

» Seda seadet PEAB paigaldama ja kasutama pédeva isiku jarelevalve all.

* Kui see on eeskirjadega noutud, PEAB iga paigaldus toimuma
kvalifitseeritud isiku jarelevalve all.

* Paigaldaja vastutab soovitatud ankurdamistoodete sobivuse kontrollimise
eest, lahtudes rakendusspetsiifilistest teguritest.

OMADUSED www.irudek.com



